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Szerkesztőség és kiadóhivatal; Bpest, VI, Teréz-körut 24/a 
Telefon; 68—15. ♦  Megjelen minden hó 1. és 15. napján

WBoldog újévet! r - r - s ,Egy pillanatnyi megállás az idő rohanó tempójában, amikor Jánus-arccal nézzük a múltat és mérlegeljük a jövőt. Egy pillanatnyi mérlegzárás a mujjból: mennyi kívánságunk teljesült; a jövőre: meghozza-e az uj esztendő, amivel a régi adós maradt, mennyi és mily értékű követeléseink maradnak megint beváltatlanok? Boldog újévet . . . Majd elfeledt, régi időkben alig volt több a kellemes udvariasságnál, jókedvű örömrikoltásnál; ma a görcsös nekifeszülést, a fogcsikorgó akaratot jelenti: élni. A puszta életet a kenyérért, ruháért, gyermekeinkért. A . hét sovány esztendő minden átka rajtunk van és meddig fog még tartani. . . .Az elmúlt év súlyos megpróbáltatásokban gazdag és tapasztalatokban drága volt, a számtalan belső front egymás elleni küzdelme a meglévő javakért, újak termelése nélkül. És minden a politika nagy zsivajában, dorbézoló kakofonjában, mely iszonyú macskazene, bár gyönyörű rapszódia is lehetne, egy ország alkotó küzdelmének és nekilendült életének gyönyörű harmóniája.De az elmúlt év tanulságokat is hozott. Azt, hogy az élet joga és törvényei ellen a hatalmi szónak parancsa hatástalan, üres fenyegetés; a munka, a szeretet, az igazság, megértés a hatalom fegyverei és nem a győzelem gőgje, a harcokban kérlelhetetlenné vált bosszúvágy. A győztes és most hatalmas nemzetek a gyűlöleten keresztül átérzik ennek igazságát és segítenek ott, ahol eddig csak követelve pusztítottak, mert az élet és igy saját érdekük is, ezt kívánja. Amit pedig a nagy nemzetek már tudnak, annak megismerésétől a kisebb társadalmi csoportok sem zárkózhatnak el, bármily hangosan is gondolják, hogy a világ indul ő utánuk és hiszik saját örökkévaló nagyságukat.Az ujesztendő sokat jelenthet. Talán a lehiggadás idejét, a szenvedélyek leülepedését, az alkotó munka kezdetét, de mindenesetre a reményt, a bizalmat a jövőben, a munkakedvet, a fásultság, közönyösség elhagyását, örömet az élethez, uj hitet a jogban, a szeretetben, az igazságban.A kávésipar is bőségesen kivette részét az elmúlt év súlyos megpróbáltatásaiból, sőt voltak pillanatai, amikor a kétségbeesés tehetetlenségével várt: mi lesz. De életképessége, rugalmassága győzött és létfeltételeiben megtámadva is az összetartásnak, önmérséklésnek, józanságnak nagyszerű példáját mutatta, méltóan a kávésipar európaszerte elismert hírnevéhez. A nagy eltolódások hatásai nem kímélték meg a kávésokat és ha számban megfogyatkoztak bár, az ipar súlyban, tekintélyben, előkelőségben semmit nem veszített, eredményéül annak a hallatlan erőfeszítésnek, melyet a vezetőség bölcs józansággal, szívósan és önzetlenül fejtett ki akkor, amikor vezetőnek lenni nem kitüntetés vagy megtiszteltetés volt, hanem nehéz munkát, nagy felelősséget, személyi áldozatot és az ipar határtalsn, önzetlen szeretetét jelentette.Lapunk belső életében az elmúlt év fordulópontot képez, amennyiben megszűnt a kávésok és vendéglősök közös sajtója lenni és címében is megváltozva mint „Magyar Kávésipar", a kávésok régi kívánságának megfelelően, kizárólag a kávésipartársulat hivatalos közlönye maradt. Az ujesztendőben tehát immár osztatlan erővel, változatlan kitartással és régi tradíciónkhoz híven állunk a kávésipartársulat szolgálatában, hogy harcos kedvvel és friss erővel küzdjünk az áhított célokért: munkát és rendet.Boldog újév kívánságunk bizalommal és szeretettel szól ipartársulatunk minden tagjához, lapunk barátaihoz és jóakaróihoz, hogy lelkes támogatásukkal és segítségükkel elérjük azt, amit kívánunk:Boldog újévet I



2 M A G Y A R  K A W S I P A R 192). január 1.Évfordulón.Irta: Relner Mór, a Budapesti Kávésipartársulat elnöke.Múlt évi újévi cikkemben annak a reménynek adtam kifejezést, hogy megfeszített^ munkánknak sikerülni fog a budapesti kávésipart régi nívójára emelni. E remény sajnos nem: teljesült, mert dacára a megfeszített munkának, a várt fellendülést nem sikerült elérni, sőt, sajnálattal kell konstatálnom, hogy az elmúlt ev folyamán 22 kávéház megszűnt, ellenben uj ka- véház egy sem nyílt meg.A mi iparunk, amely a gazdasági és társadalmi élet hü tükre, teljesen visszatükrözi az elmúlt év nehézségeit, melyeket, üzleteink elsősorban megérezték. A viszonyok rendkívüli hátrányos mértékben befolyásolták a kávéházak látogatottságát és az üzemek anyagi helyzetét teljesen kritikussá tette.Az egész év folytonos küzdelem volt. Az egyre fokozodó drágasággal, az üzlet terheinek nap-nap melletti emelkedésével, melyekkel szemben a maximális árak arányban nem voltak.A háborús gazdasági korlátozások mindvégig érvényben maradtak és ezek nehézségeit továbbra is megéreztük.Napirendre kerültek oly ipari és közigazgatási kérdések, amelyek talán nem lettek volna aktuálisak, de amelyeket politikai jelszavak hatása alatt dobtak be a gyakorlati életbe. Feb vetődött a képesítés kérdése — amelyet iparunk fejlődése szempontjából — nem láttunk meg- okoltnak. Ellenzésünk’ dacára kimondatott a képesítés kötelezettsége és ez intézkedést tudomásul kellett vennünk.Előterjesztetett az ipartörvény reformja, melyet ankéteken szóval és Írásban alapos kritika tárgyává tettünk, és e részben örömmel állapíthatom meg, hogy bíráló munkánknak sikere volt, mert a tervezet iparunkat hátrányosan érintő pontjait sikerült részben töröltetni, részben pedig Smódositani, úgy hogy bár az uj ipartörvény az 1884. évi ipartörvény alapelveivel teljesen ellentétes alapon épült fel, mégis remélhetjük, hogy az uj törvény keretében is megtalálhatjuk iparunk további fejlődésének lehetőségét. iHasonlókép ssikerült az italmérési törvény tervezetében álláspontunknak érvényt szerezni.A fényüzési pdő életbeléptetése ellen nagy küzdelmet folytattunk. Az állam súlyos terhei elől elzárkóznunk nem lehet, de a végrehajtás módja, teljesen tarthatatlan. Biztos reményünk van, hogy erre nézve könnyebbitések fognak életbelépni. De kapcsolatosan a fényüzési adóval fontos eredményt sikerült elérnünk, az O K Á B  a fényüzési üzemek ármaximálását hatályon kívül helyezte. Minthogy pedig a fényüzési minőség a legtöbb üzemre kiterjesztetik, iparunk legnagyobb akadálya — az ármaximálás — automatikusan megszűnik.

A  záróra ügyében is nagy munkát végeztünk és sikerült iparunk jogos érdekeit biztosítanunk.Nagy és jelentős eredménynek tekintjük a taggyűlések létesítését és megszervezését, ahol minden aktuális ügyet kartársi együttérzéssel vitattunk meg.A  munkáskérdés tekinteteben spontaji tét- tünk meg, amit csak bírtunk, sőt még azon túl is személyzetünk érdekében.Az ipartestületre való átalakulásnak előkészítői munkálatai folyamatban vannak, úgy hogy a legközelebbi időben az átalakulás megtörténhet.Mit fog a jövő hozni? Annyi biztos, hogy a jövőben dolgoznunk és sokat kell dolgoznunk. Nagy feladatok, nagy terhek várnak reánk. Részt kell vennünk leromlott hazáink újjáépítésében, iparunk reorganizálásában, a társadalmi és gazdasági újjászületés nagy munkájában. Ehhez pedig kitartás, szorgalom és munkakedv kell. Bízom kartársaim erkölcsi erejében és támogatásában, ipartársulatunk évszázados múltjában, hogy e nagy munkából mindenki kiveszi a maga részét.Boldog és jobb esztendőt mindnyájunknak!Uj év — uj idők.Irta : Gárdonyi József, a Budapesti Kávésszövetség elnöke.Ismét egy év merült el a feledés tengerébe, egy munkába rendelt év, melynek termése még mindig a háborús évek negatív eredményeit gyarapítja.Két évvel vagyunk túl a szerencsétlen háború gyászos befejeztén, már a legyőzött államokban is megkezdődött a regeneráló munka, nálunk csak most kezd derengeni a józan belátás, a gyakorlati megfontolások és az újjászületés szükségességének tudata.Mikor leszünk újra legalább annyira, mint a mennyire a háború előtt voltunk?!Szövetségünk a különböző nehézségek legnagyobb részét kontemplativ munkára, erőgyűjtésre és szervezésre kényszerjtették. Feladataink, amelyek főképp szociális jellegűek, a fennforgóit viszonyok mellett többé-kevésbbé háttérbe szorultak. Ezek megoldása konszolidáltabb viszonyokra vár.A jelen szervezkedésnek egész iparunk egy táborba való tömörülésnek kérdését tolta előtérbe. Iparunk képesítéshez köttetett, ami azt jelenti, hogy az iparüzők kvalifikációja a jövőben szigorúbban fog elbíráltatni. Egységes lesz tehát iparos társadalmunk.De a jövő nagy feladatokat ró ránk. Mindenkire nagy terhek fognak hárulni, nagy adókat kell viselnünk. Leromlott iparunkat ujja kell teremtenünk, nemcsak a fővárosban, de a vidéken is, ahol a kávésipar az idegenforgalomnak egyik legjelentősebb tényezője.



1921. január 1. M A G Y A R  KÁVÉSIRAR 3É g j konkrét eredményt sikerült az 1920. évben elemi, megszerveztük már is a Magyar Kávésok Országos Szövetségét. És ha a formális megalakulás még — a kedvezőtlen közlekedési és postai viszonyok miatt — nem is történt meg, már dolgozunk, sőt épp vidéki kartársaink érdekében épp a napokban sikerült a záróra kérdésében jelentékeny sikert elérni.Azonban csak a kezdet kezdetén vagyunk. Sokan, főleg a vidéki kartársaink közül, még nem csatlakoztak hozzánk, még mindig várnak, várnak. De miért?Mindenkinek, aki hivatását szereti, aki abban boldogulni akar, elsőrendű érdeke, hogy csatlakozzék oda, ahol az erők egyesítésével eredményeket lehet elérni.Rövidesen hivatalos formában megkezdjük tevékenységünket és megalakulva, teljes erővel állunk iparunk általános érdekeinek szolgálatába. Munka, munka és íhunka vár reánk a jövő évben és az azután következő évek során. Ehhez a munkához pedig munkatársakat, segítő barátokat keresünk és várunk..Több mint ötvenéves ipari múlt van mögöttem. Mindig szerettem iparomat és büszkén hivatkozhatoin reá, hogy kivettem részemet a közérdek szolgálatából. De az emberi erők végesek, a kor és a viszonyok elveszik azokat tőlünk. Uj, fiatal és erős kezekre van szükségünk, akik megvalósítják azt, amit mi kezd-t tünk. --A magot elvetettük, a fácska kihajtott, most szorgalmas, kitartó kertészekre vár, akik ápolják és terebélyes fává neveljék. Az 1921. év küszöbén nem tudok más célt kitűzni kartársaim elé: szeressék iparunkat és fogjanak kezet az Országos Szövetség keretében. E reményben, hogy e célt elérni fogjuk, kívánok kartár- saini. ak boldog uj évet.Szilveszteri gondolatok.Irta : Losonczl Gusztáv, a Budapesti Kávésipartársulat alelnöke.Az év utolsó napján minden rendes kereskedő lezárja könyveit és mérleget készít. Gondolatban én is ilyen mérleget készítek és a gondos kereskedő szemével futom végig ipartársulatunk 1920. évi működésének mérlegét.Az aktívák oldalán sok-sok munkát, nehéz küzdelmeket, óriási áldozatokat látok. Küzdöttünk a viszonyokkal, a nehézségekkel és a hatóságok sokszor bürokratikus vagy szűk lát- körü felfogásával.Kétségtelen tény, hogy sokat, nagyon sokat kellett dolgoznunk, hogy a passzívák ne nyeljék el az aktíváinkat és hogy mérlegünk kedvező legyen. Mert az eredmény kedvező. Voltak és vannak igen szép eredményeink. Nagy

küzdelem árán sikerült valamit tágítanunk a háborús korlátozások még mindig fenálló bilincsein, viszont sikerült elhárítani és sokszor enyhíteni azoknak az intézkedéseknek jelentékeny részét, melyektől iparunkat féltettük.Biztos, hogy akik nem ismerik azt az in- tensiv munkát, melyet ki kellett fejtenünk, az eddigi eredményekkel nincsenek megelégedve. Megmondom 'nyiltan — én sem. Szerettem volna magam is többet és jobbat produkálni, szerettem volna iparomat ismét virulónak, fejlődőnek látni.Ehhez azonban nem elég a vezetőség munkássága, a legintenzívebb tevékenység, ehhez az összes kartarsak erkölcsi együttérzésére van szükség.Nagyon éreztük a kartársi szolidaritás hiányát. Sokszor, amikor egyöntetű eljárással dokumentálnunk kellett, iparunk összetartását, kicsinyes konkurrencia szempontok kontrakarri- rozták állásfoglalásupkat.Mondjak példákat? Vagy minek keserítsem az újévi bizakodó hangulatot.M ég egy1 dolgot kell felemlítenem: a jogosult vagy jogosulatlan ambíciók előtérbe nyomulását. A kritika és ellenőrzés mindig helyes és szükséges, ha az tárgyilagos, de oktalan szét mélyi hajszák, puccskísérletek, fiókipartársula- tok szervezése kétszeresen káros a mai nehéz viszonyok között, amikor ércfalként egymás mellé kell sorakoznunk.Szívesen és örömmel az uj munkakész erőket, ha azok tényleg hivatva vannak a vezetésére és azokat a közbizalom és az összesség érzése helyezi a vezetőség sorába, de kis érdekkörök hiúsági rohamainak nem vagyok hajlandó iparunk érdekeit feláldozni, sőt a legnagyobb energiával fogok szembeszállni.Építő és dolgozó erőkre van szükségünk, akik alkotni tudnak és akarnak. Ezeknek kész örömmel átadjuk helyünket, ha a közbizalom úgy kívánja és szívesen támogatjuk őket. De a rombolás szellemének, az üres frázisvadászatnak érvényesülnie nem lehet és nem szabad.Uj helyzet előtt állunk. Tevékenységünket uj formában kell folytatnunk. Az uj év első napjaiban megalakítjuk ipartestületünket, mely bizonyos keretben hatósági jogkört fog gyakorolni. Ezenfelül ez az ipartestületi működés állandóan a hatóságok ellenőrzése mellett történik, ne mutassunk ferde képet az illetékes fórumoknak. Tegyük félre tehát a visszavonás, az egyenetlenség, a tekintet nélküli konkurrencia szellemét és kartársi megbecsüléssel tartsunk össze és támogassuk egymást.A jelszó, amit kartársaink mindegyikének szivébe és agyába szeretnék vésni: ö s s z e t a r t ás ,  s z o l i d a r i t á s !  Ennek jegyében üdvözlöm kartársaimat és mindnyájuknak boldog uj esztendőt kívánok.



M A G Y A R  KÁVÉSIPAR 1921. január 1.A képesítés.Irta: Kovács József, a Budapesti Kávésipartársulat alelnöke.Néhány évvel ezelőtt a csípős nyelvű Shaw Bernát tette a következő kijelentést: »Kvahti- káció nélkül az ember csak képviselő, újságíró vagy pincér lehet.«Mikor ez a mondás magyar fordításban nyomdafestékes alakban' is megjelent, a pestiek álmélkodva kiáltottak fel: hogy mondhatja ezt Shaw, ő Budapesten sohasem járt. Honnan tudja ezt? Arra nem is gondoltak, hogy Shaw mondása az Írországi viszonyokra vonatkozhat.A képviselők és újságírók képesítéséről nem akarok szólani. Annál inkább érdekel a pincérek ügye.A képesítést újévi ajándékul kaptuk, olyan nem várt újévi ajándékul, melynek létrejötte ellen kézzel-lábbal kapálódzott az ipartársulat. Gyűléseken, ankéteken nem egy érv hangzott el a képesítés ellen. Szakmánkban jártas, tájékozott urak olyan argumentumokat vonultattak fel a képesítés ellen, melyek alapos latolgatásra és megfontolásra bőséges alkalmat adtak.A legnyomatékosabbak egyike az volt, hogy a Nyugat annak köszönheti közmondásossá vált műveltséget, mert a tehetségeknek útjába mi sem áll, a szabadverseny módot nyújt mindenkinek, hogy' tudásával, agyával, kezével odajusson, ahová saját értéke őt helyezni képes.Az ellenérvek — mondom — okosok, hozzáértők voltak, úgy hogy már-már engem is megingattak. Engem, aki egész életemben a képesítés hive voltam és akinek múltja sem engedhette meg, hogy más véleményen legyen. Én kezdetnél kezdtem, beteges szeretettel csüngtem a szakmámon, amelyben eddigi életpályámat töltöttem. Igazán szerettem ezt a szakmát, mely küzdelmes múltamat és jövőm perspektíváját foglalja magában, amellyel jóban-rosz- ban összeforrva vagyok.Ez az összeforrottság, ez a szeretet, ez az együvétartozás volt az oka, hogy bizony nem egyszer őszinte aggódással néztem pincérgárdánk romlását. Betolakodott elemek, melyek más pályán már elvesztették a talajt lábuk alól, végelkeseredésükben pincérnek mentek, mert oda nem kellett kvalifikáció és úgy is menedékhelyül szolgált másut boldogulni nem tudóknak. Ezek a selejtes elemek konkolyt hintettek, bomlasztottak, nivótlanná tették azt az összességet, melynek tudása és szakértelme a mi büszkeségünk volt.A képesítéstől várom pincérgárdánk tisz

tulását, fejlődését és pótlását ama hiányoknak, melyeket a háború okozott. A rokkantak, az elesetek helyére erőteljes, tanult intelligens pincérek kellenek. Erre jó a képesítés.De hogy ez meghozza a kiránt cred- ményt, ahhoz szükséges, hogy az ipartestület fokózott mértékben foglalkozzzék a tanonciskolával, részesétse azt a jóindulatában, szercte- tében, gondoskodásában, hogy az onnan kikerült gárda céltudatos munkával, megértessél, intelligenciájával, nélkülözhetlen munkatársunkká váljék. És ez a munka, ez a dolgozni tudó és akaró emberek munkája hivatva lesz az ipartestület nívóját emelni.Már most, ha mérleget akarnék készíteni, vájjon a képesitésellencsek argumentumai a helyesek, vagy pedig a képesítés az ut a boldogulás felé, úgy határozott választ adni nem tudok. Várjuk meg mit hoz a jövő. Én volnék a legboldogílbb, ha régi ideálom valóra válván, annak gyümölcsét is élvezhetném.Egy előre fontos, hogy a már létrejött törvényt betartsuk, legjobb tudásunkkal dolgozzunk és tiszteljük a másik véleményét.Még egyet! Valamennyien tudjuk, hogy ennek az újévi ajándéknak érdekében nem tettünk egy lépést sem. Nem kérdeztek, megkaptuk. Ezt az ajándékot nem tekinthetjük egy küzdelmes kampány diadalának és nem lehetünk büszkék rája. Erősen hasonlít az esetünk ahhoz az ajándékhoz, melyet Ausztria kapott, amikor Nyugat-Magyarországot neki ítélte oda az Entcnte. Ausztria nem küzdött érte, nem tett egy lépést sem, mégis megkapta. Miért? Mert rajta kivül álló erők akarták úgy. Ezek érdekei kívánta igy. Vájjon nem úgy volt-e a mi esetünkkel is. Mintha itt is rajtunk kivül álló erők idegen érdekek juttatták volna nekünk ezt az újévi ajándékot.
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1921. január 1. M A G Y A R  KA VÉSI PÁR 5A luxusadó beszedése Szilveszter napján.A budapesti kávéháziakban alkalmazott fő- pincérek f. hó 28-án küldötts'égileg tisztelegtek Hegedűs Lóránt pénzügyminiszter urnái, kit arra kértek, hogy legalább Szilveszter napjára mentse fel őket az eladási bárcák kiállítása alól.Pénzügyminiszter ur a kérelem indokolt és méltányos voltát belátva, a kérdés gyakorlati megoldásával Hclt miniszteri tanácsos urat bízta meg, aki az ipar érdekeire való figyelemmel, úgy az érdekelt főpincércket, mint a káVés'ipartársulatof megkívánta hallgatni.A gyorsan összehívott megbeszélésen, amelyen ipartárs'ulatunkat Reiner Mór elnök, Gál Ar- nold vál. tag és' a titkár képviseltek, a következő könnyítés engedélyeztetett Szilveszter napjára:A fényűzést adó vezetésére kötelezett vállalatok december 31-én nem tartóznak eladási bár- cákat kiszolgáltatni.Ehelyett az eladási árak 1 0 °o-kal felemelendők, és ,az ellenőrzés céljaira külön pénztári lapok (kasszaivek) fektetendők fel a fényüzési adó beszedésének megkezdésétől kezdve.Ez iveken la szokásos árak tüntetendők fel és azokat a napi leszámolás alkalmával tintával! összegezni, a bevételi összeg után esedékes 1 0 °/o adót szám tufái és szóval ki kell mutatni. E kasszaiveket a kávéház tulajdonosa köteles az üzleti bélyegzővel ellátni, s úgy őí, mint a szolgálatot teljesített főpincérek és felirónők aláírni mtartoznak.Az adóvallomási ivekbe, amelyek december 31-én amúgy is bezárandók, az ezen ivén kitüntetett bevétel és' az esedékes adó összege egy tételben (utolsó tételként) vezetendők be és ez a kasszaiv az adóvallomási ívhez csatolandó és az adó befizetése alkalmával bemutatandó.Azok az üzemek is, amelyek ellenőrzői pénztárat használnak e napon, kasszaivet tartoznak vezetni.E kedvezmény csakis a fényüzési vállalatokká minősített — tehát 1 0 »o adó beszedésére kötelezett k á v é h á z a k r a vonatkozik, a k ii - lö n  l e g e s  f é n y ü z é s i  (250o) vállalatok és a vendéglők kötelesek e napon is eladási bárcákat kiadni.Megjegyezzük, hogy január 1 -töl kezdve mindenütt ismét eladási bárcákat kell kiszolgáltatni.

Választmányi ülés.A december 29-én tartott választmányi ülést R e i n e r  Mór elnök nyitotta meg. A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítésére Bandi József és Frcn- reisz Antal urakat kérte fel.A múlt választmányi ülés jegyzőkönyve felolvastatott, észrevétel nélkül hitelesíttetett.Felvételre jelentkezett Grill Lajosné. Üzletét megszüntette és kilépett: König Vilmos és társa és Stokovvszky Antalné.Elnök bejelenti, hogy az elnökség Hegedűs Lóránt pénzügyminiszterhez és Hegyeshalmy Lajos' kereskedelemügyi miniszterhez, hivatalba lépésük alkalmából üdvözlő átiratot intézett, mit a miniszterek meleghangú levélben köszöntek meg.Burger J. Károlyt, a Hungária nagyszálló igazgatóját 25 éves szolgálati jubileuma alkalmából, továbbá Weingruber Ignác választmányi tagot leánya esküvője alkalmából az elnökség levélben üdvözölte, amihez a választmány örömmel hozzájárult.Titkár felolvassa a p .  K. Á. B. átiratát, melyben a fényüzési adó életbeléptetése következtében az illető üzemekben az ármaximálást érvényen kívül helyezte, mit a választmány tudomásul vett.A kártyafelülbélyegzés ügyében történtekről lapunk más helyén számolunk be.A szén- és fabeszerzésre vonatkozólag elnök a helyzet javulását konstatálja, bár a helyzet még mindig igen nehéz.Titkár bejelenti, hogy a szokásos hatósági vizsgálat folyó hó 2 0 -án megtartatott, mely alkalommal a hatóság képviselője mindent a legteljesebb rendben talált.A záróra ügyében elnök je'enti, hogy beadványunk folytán a Szilveszteri záróra éjjeli 2 órában állapíttatott meg.Több kisebb adminisztrációs ügy után elnök az ülést berekesztette.KÜLÖNFÉLÉK.Jubileum . B u r g e r  J . Károly, a Hungárianagyszálló igazgatója ünnepelte 25 éves szolgálati jubileumát. Az ünnepelt a kávésipartól került ki, mert apja már 1800-ban a kávésipartársulat tagja volt. Burger 1877. évben az iparhoz került és 1895. évig a bécsi Frohncr Imperial-szállodáb'an alkalma volt iparunkat gyökeresen megtanulni. Ünnepelték jubileuma alkalmából: A részvénytársaság igazgatósága élén, Heinrich Ferenc ny. kereskedelemügyi miniszter; a felügyelőbizottság; a 'hivatalnoki és az alkalmazottak kara; a budar pesti kávésipartársulat; a szállodások és vendéglő^ sük ipartársulata meleghangú átiratban és a szállodai kartársak egy küldöttség utján a jubilánsnak gratuláltak.
T e g y e n  p ró b á t IElsőrendű c s e m e g e -  á s  fa lb o r a in k k a l  p a la c k 

b a n  és hordóban. B u d a p e s t i  B o r p in c é s z e tVII., Jósika-utc^ 4.



6 M A G Y A R  K ÁVÉSIPAR 1921. január 1
í Esküvő. Weingruber Ignác kartársunk és ipartársulatunk volt elnökének leánya Irén ke, december hó 19-én házasságot kötött Böhrn Oszkár bu- dapest-bécsi nagykereskedővel. Az esküvőn megjelent ipartársulatunk elnöksége a választmány több tagjával és kartársi üdvözletüket fejezték ki az uj párnak és' az örömszülőknek.A villam os világítás- és gázárak emelkedése.Január lktől kezdve a világítás megint drágább lett. Kávéházak részére a villamos világítási árak az eddigi 750°/o-os felpénz 1330%-ra emelkedett, fel. A gázárak ellenben kávéházak részére köbméterenként 10 koronával lett megállapítva. Ez ujabbi áremelkedés a kávéházi üzemenként kb. 1 0 0 °,o többkiadást jelent, mely a mostani viszonyoknál su- lyos megterhelést jelent.Szüry |ános a képesítésről. Az Omke karácsonyi számában iSzüry János volt kereskedeleml- ügyi miniszter a képesítésről következőképpen nyilatkozott: »Ma a képesítés kérdése lényegileg nem az, aminek hangzik, hanem tulnyomórészben a keresetre vagy vagyonra éhes s tuldédelgetett kis exisztenciáknak a törekvése arra, hogy a kendtől minél többeket riasszanak el, de e mellett seholse láttam azt a törekvést, hogy az illetők saját maguk akár tudásukat fokozni, akár reális vállalkozásaik előfeltételeit önmagukban biztosítani igyekeztek volna.« E nyilatkozathoz szükségtelen kommentárt fűzni, annál is kevésbé, mert Szüry János iparügyekben szaktekintély és az ország iparfejlesztésében tevékeny részt vett.A fényüzési adó befizetése. A fényüzési forgalmi adóról szóló rendelet értelmében a kávéházak és mulatók a december hónap folyamán beszedett fényüzési forgalmi adót január 15-ig kötelesek beszállítani és pedig Budapesten a IX. kerületi állampénztárba (Fővámház, első emelet). Hogy az adóbefizetéskor torlódás ne legyen, a pénzügyminisztérium elrendelte, hogy az állam- pénztár a befizetéseket szigorúan bettisorrendben fogadja el. így január 3-án csakis azok a kávésok fizethetik be a fényüzési forgalmi adót, amelyeknek cégszerű megnevezése (pl. Astoria, Einke stb.), vagy ennek hiányában a tulajdonos neve A, B vagy V betűvel kezdődik. Január á-én a D, E és F; 5-én a G  és »FI; 7-én (az I, J és K ; 

8-án az L és M ; 10-én az N, O és Ja; 11-én Q, R és T ; 12-én az S, Sz és Schí; (13-án az U, V, iVíe, X, Y és Z kedőbetük kerülnek sorra; 14én és 15-én pedig azok, akik az előző napokon bármely okból nem jelenhettek meg. A IX. kerületi áJlampéntzár az első emeleten 36. szám alatt külön pénztárt állított föl, amely január 15-ig csakis a fényüzési forgalmi adó befizetését fogadja el. A befizetést megelőző naplózás pedig a 37. és 39. számú helyiségben történik.

A fényüzési adó és az árm axiniálás. AzOKÁB. elnöke egy átiratot intézett az ipartársü- lathoz, melyben az általunk már közölt intézkedésről értesített, hogy a feltétes és üres főzelék kötelező kiszolgálása és a legmagasabb árra vonatkozó rendelkezései nem terjednek ki azokra a nyilvános jellegű üzemekre, melyek fényüzési, illetőleg különleges fényüzési vállalatoknak minősíttettek, de csak abban a nap- vagy évszakban, melyre nézve a fényüzési jelleg megállapittatott. Egyszersmind értesítette az OKÁB. az ipartársulatot, hogy ezen rendelkezése dacára, a felszámított árakat ezen üzemekben is állandóan ellenőriztetni fogja s ahol túlkapást észlel, a büntető eljárást folyamatba téteti.A bécsi pincérsztrájk, mely december 17-én kezdődött, 21-én véget ért. Ezt a négy napig tartott sztrájkot nem is bérkérdés okozta, hanem annak inkább politikai háttere volt. A pincérek ugyanis kizárólag a szakszervezet utján kívánták a helyközvetitést rendezni, mely követelést a munkaadók már üzleti szempontból sem fogadhatták el. A fogyasztó közönség, melyet a sztrájk súlyosan érintett, egyáltalán netm rokonszenvezett a pincérek mozgalmával, sőt a borravalók ellen is állást foglalt. A békéltetési tárgyalások, melyek a kormány kezdeményezésére és vezetése alatt indultak meg, megegyezésre vezettek, mely szerint egy központi helyközvetitő intézményt létesítettek és ennek vezetésében úgy a munkaadók, mint az alkalmazottak képviselői paritásos arányban vesznek részt. Az intézmény a jóléti minisztérium ellem-' őrzése mellett működését 1921. május 1-én kezdi meg, addig a mostani rendszer marad érvényben. Az egyezkedési tárgyalások folyamán a személyzet szavatossága a leltár könyelmü vagy szándékos rongálása, valamint a kártérítési kötelezettség kém dései is elintézést nyertek.B

KUKKKülönlegespslackborokatszállít Iroda'és pincék : 
Budapest, VI., 

Vilmos császár-ut 25Telefon: 103—31



M A G Y A R  K Á V ÉSIPA R 71921 január 1.A szilveszteri záróra A belügyminiszter ur azáróra ügyiben beadott kórelmeink folytán az égés/ ország területére nézve a Szilveszter éjjeli zárórát 
2 óráig engedélyezte.A M agyar Kávésok Országos Szövetsége azújév első hónapjaiban kívánja megtartani alakuló közgyűlését. Ez okból felkérjük azon vidéki kartársainkat, akik csatlakozásukat még nem jelentették be, most már sürgősen küldjék be be’é- pési nyilatkozataikat az előkészítő Budapesti Kávésszövetséghez (V ili., József-kömt 38.)A vidéki üzletek zárórája tárgyában a belügyminisztériumban azt az értesítést kaptuk, hogy szövetségünk beadványa folytán a vidéki vendéglői üzemek zárórája esti 11 órára fog meghosz- szabbittatni. — Minthogy azonban mi nemcsak a vendéglői, de a kávéházi üzemek zárórájának meghosszabbítását kértük, szövetségünk újabb beadvánnyal fordul a belügyminiszter úrhoz.Játékkártyák lebélyegzése. Az 1920. évi XX IV . t.-cikk szerint a játékkártyák bélyege felemeltetvén, 1921. év január 1-től kezdve c s a k i s  a felemelt illeték lerovása után f e l ü l b é l y e g z e t t  kártyák hozhatók forgalomba. Mindenki, akinek kártyakészlete van, t a r t o z i k  azokat legkésőbb I92Í. j a n u á r  15-i-g a IX ., Kinizsi-utca 20. szám alatti központi bélyegraktárban felülbélyegzés végett három teljesen azonos, példányban elkészi tett bejelentés kíséretében bemutatni és a bélyeg- kiilömbözetet leróni. Megjegyezzük, hogy a fe- lülbélyegzési kötelezettség az összes, tehát a tisztított kártyákra is vonatkozik.Fa- és széneliatds. Szénosztályunk napi jelentéseiből látjuk azt az örvendetes eredményt, hogy a hátralékos szénszállítmányok legnagyobbrészt lebonyolittattak, illetve szállítás alatt vannak. Az ipartársulatunk által megvásárolt fa is nagyrészt megérkezett és már elosztás alatt áll.

H o r v á t h  S á n d o r  L ö v c n s t e l n  M. utóda.Főüzlet: IV., Vámház-körut 4. Telefon: József 61—61 vagy József 39- 89. Évtizedek óta az orszdg legnagyobb szdllo- 
dáinak, vendéglőinek és kávélidzainak állandó szállítója. — Fióküzlet: IV., Ttlrr István utca 7. Telefon: 11 — 14.

Igen jó minőségű n n n n i /  h o r d ó k b a n  fehér és vörös U ' D U K U l V  50 litertől fölfelé házhoz szállítja : NÖSNER JÁNOS bornagykereskedő VIII., C sokonay-u .8 . T el.: József 51-50.

Budapesti Kávésok Áruforgalmi 
Részvénytársaság.Rovatvezető: Molnár Gyula igazgató.Ajánljuk igen tisztelt Tagjaink figyelmébealanti cikkeinket :Kávé Sanlos Fogvájó (1000 darab)Kávé pörkölt Cognac tokaji ‘/iTea Pecoe Suchong RumCacao de Jong SzilvóriumCsokoládé TörkölyHadikávé BorókaFrank kávé Pezsgő TörleySó PapírszalvétaMálnaszörp PapirabroszBab KrétaCitrom PapirtáblaMargarin Gyertya SlcarinJam Huller-szappan ■/< kg.Vegyes gyümölcsíz PaprikaRizs SzódabikarbónaÉtolaj OstseeCognac OroszhalMustár BeföltekSardinia KekszEgyébb áruink a legolcsóbb napi árakon.Dietrich és Gottschlig, Zwack, Gessler-féle gyártmányú likőrök gyári áron szállíttatnak.Üzleti órák:d. e. Va9 —1-ig, d. u. 3—6-ig.Pénztári órák:d. c. Va9 —1-ig, d. u. 3—5-ig.Igen tisztelt vevőinket ü gyn ö keinkkel lá to g a tta to k  és m egrendeléseket házhoz szállítunk.TB4D8 BABB

VEDJEOT

B O R H E G Y I  F .B O R K E R E S K E D É S
Budapest, 1/., Gizella-tér 4. (Salát ház.) 
Pincék: Budafokon és I/., Gizella-tér 4. 

Telefon: 35— 79.
Fióküzlet: III., Egyetem-u. 2. Telefon: 10— 50.

íftorfíegyi €or
Ajánlj» a legjobb francit és magyar 
pezsgőket, cognacot és likőrökéi gyári 
árakon. ‘■Belföldi borai, az első hírneves 
bortermelőktől a legjutányosabb áron. 
Vidéki rendelések pontosan teljesilletnek.
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j A „Budapesti Kávésipartársulat{ ösizes igen tisztelt tagjainak ez utón j

*------1  J
ilat“ ! |kíván szerencsés és boldog újévet

az elnökség és választmány
Pallai Miksapénztáros
Kallós Márkusellenőr
Havas Nándor dr.titkár

Reiner Mórelnök
Losonczl Gusztávalelnök

Molnár Gyulaigazgató Reiner Mórelnök
1 Ö Ö 1

Nagyrabecsiill kartár
saimnak, barátaimnak, és 
ismerőseimnek ezúton kí
vánok szerencsés és boldog 
uj esztendőt.

R E IN E R  M Ó R V
Kartársaimnak, ismerőseim

nek és barátaimnak 
szívből jövő

SSoídog ujesztendőt
kívánok

Kovács Jó z s e f
kávés

I  A Budapesti Kávésok Szövetsége |vezetősége a szövetség igen tisztelt
£

Kovács József {alelnök !
A Budapesti Kávésok £ 
Áruforgalmi Részv.-T. Jigazgatósága a Társaság igen tisz- ftelt részvényeseinek ezúton kíván ^
b o l d o g  ú j é v e i ! '

l

tagjainak ezúton kiván
B O L D O G Ú J É V E T

acS
Pallay Miksa Gárdonyi Józsefpénztáros elnök M
Sachs Ödön Kallós Márkusellenőr alelnök 3
Havas Nándor dr. Steuer Marcell =stitkár alelnök

Mindazoknak, akik munkásságomat 
támogatják, baráti jóindulattal elősegí
tik, velem dolgoznak, a kávésipartdr- 
sulat igen tisztelt tagjainak és a kávés- 
ipar barátainak az évforduló alkal
mából ezúton fejezem ki őszinte sze- 
rencsekiv állataimat.
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^sjagyrabecsölt vendégeim, barátaim és kartársaím fogadják ezúton az Újév alkalmával őszinte szerencsekívánataimat »  »  Q »
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Barátaimnak és ismerőseimnek

zerencsés és boldog 
újévet kívánokS Dénes Gy. Aladár

„Gresham" kávéház
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Mélyen lisztéit vevőinek, az összes szállodás, vendéglős és kávés uraknak az évforduló alkalmávalBOLDOGUJESZTENDŐTkívánT Ö R L E Y  J Ó Z S E F  ÉS T Á R S ApezsgőgyárB U D A P E S T - B  U D A 1 ; 0 K
BOLDOG Ú JÉV ET  KÍVÁNjóbarátaínak és ismerőseinek

BÁNDL JÓZSEF:: Bristoli-szálloda ::
Kartársainknak és Barátainknak

Boldog uj esztendőtkívánunk:: BRONNER és KÖNIG ::WESTEND-KÁVÉHÁZ.
Összes kartársainak, barátainak éa ismerőseinek
B O L D O G  Ú J É V E T  KÍ VÁNB U Z Á S I  HERMANN.SCALA-"-KÁVÉH ÁZ

:k  f
l ^ r V V V^ Nagyrabecstllt üzletfeleimnek és összes ismerőseimnek
i boldog újévet kívánok
f  Deutsch Jenő Bélaá  a TSrley Jön. és Tia pezsgőgyár kápv_.... __?; FE LD M A N N  É S  SZÁSZ

„ M A S C O T T E “

B. u. é. k.

KARTÁRSAIM NAK!
ÉS BA R Á TA IM N A K

BOLDOG UJ ÉVET KÍVÁNOK
GÁRDONYI JÓZSEFO r i z á g h á z - K i v é h á z

Mélyen tisztelt üzletfeleimnek az összes szállodás, vendéglős ©  és kávés uraknak, jó barátaimnak és ismerőseimnek ez utón kívánok Q «  ® Q Q ®
Boldog újévet.

sí: DEUTSCH  MÓRa Törley József és Társ* pezsgőgyár magyarországi és ausztriai vazerképviselőja

kedve 
ismerőseimnek 

éi jóbardtaimnak
01tvli éi jooaratatmnak ,S l FRENREISZ ANTAL, „Muzeum" kávéházf ? B. U. É. K.

G Á L  A R N O L D
SEEM A N N -
K Á V É H Á Z

t ö

GLÜCK E. JÁ N O S
„PANNÓNIA- KÁVÉHÁZ

B. V. E. K. BUDAPEST

B O LD O G  ÚJÉVETkíván n. é. vendégeinek, jóbarátainak és ismerőseinek
GROSS ÖDÖN
„Osíende" kávéház

Az elmúltaknál kellemesebb UJ ESZTENDŐT KÍVÁNOKGU N D EL KAROLY

J

li! » B oldog újévet kíván
MALEM JAKABkávé*

% &
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B. U. É. K.

B. U. É. K.

H a u p t  H e r m a n n
sí L i s z t  F e ró  ne -k  á v é h á z..........

HORTI J. KAROLY
„ N é p o p e r a "  kávéház

( T
Boldog és szerencsés oj esztendőt kívánok 
minden ismerőseimnek 
és jóbarátaímnak

HORVÁTH MIHÁLYMunkácsy-kévéház^  -- ű
B ; U. É. K.

Kartársaimnak, Barátaim
nak és Ismerőseimnek

H O R V Á T H  D E Z S Ő
.LOVRANA'-KÁrtHÁZ

Ic Boldog újévet
kívánnak

Jávor, Gerő és KontiKeleti kávéház

Katona Gyula a,**
C l u b - k á v é h á z

BOLDOG l ' J  ESZTENDŐT KÍVÁN
K L A U B E R  J Ó Z S E F

a „Terminus" kávéház tulajdonosa

B O LD O G  ÚJÉVET KÍVÁNNAKLigeti Vilm os és Fia 
„Ceylon” kávéház

K a r t á r s a i n k n a k é s 
k a r d i a  i n k n akI boldog újévet kívánunk jI  1

P  A L  O C Z E  S E l  A
V. i I 1/ - k á r é h á z

7/7A7oooaanni7Z7Z7n/JZ/zjni7í7üDrm iKartársainak és ismerőseinek BOLDOO ÉS KELLEMES ÚJÉVET KÍVÁN
PALLAI MIKSA„Magyar Korona" kávéház

C
BOLDOG U] ÉVET
«  K ÍV Á N  *P e t h ő  G y ö r g y
*  S IM P L O N -K Á V É H Á Z  ♦m aooaoaao □aoDDOiDtninDaooa dobom® BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁN 

nagyérdemű vendégeinek, 
jókardtamak és ismerőseinek

R Ó N A I M IK L Ó S
:: Belvárosi kávéház ::lanne ■aoaaaaa ESI

IIIo
BOLDOG UJ ESZTEN D Ő T  

kívánnak jóbarátaíkaak és ismerőseiknek

R E I C H  és S A C H S
III PALERMO - KÁVÉHáZ |||

m----------------------------------m
{ Boldog uj esztendőt kíván J Kartársaínak, ismerőseinek 

és jóbarátainak szívből jövőB o ld o g  u j e s z te n d ő t kiván
R I E S Z  J Á N O S  kávés

Boldog újévet kíván
karlársamak és 
ismerőseinek

R O T H  I Z I D O R
Amerika kdvéhdz

BOLDOG U JE S Z T E N D Ő T  KÍVÁNNAK 

RUDA ÉS BLOCHMANN UTÓDAI 

FRANCOIS LAJOS B U D ^ T E S T  CZU8A OUROZIERpM .BéSrír VEZÉRKÉPVISELŐI *' TÍRS* c0en" cgy4r
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B. U. É. K. S Z A B Ó  S A M U  :

„PH ILADELPHIA" KAVfclIÁZ 5 
TULAJDONOSA IIUDAPLST !

cUL
T A T Á R  G U S Z T Á V

„SZÉCHENYI" KÁVÉHÁZ K JB. U. É. K. BUDAPEST
( ? Nagyrabecsiitt üzlet!eleimnek 

és összes ismerőseimnek

B O L D O G  Ú JÉ V E T  K ÍV Á N O K
S Z  E l  F F  É R T  A N T A L

Kellemes és boldog m UJ ESZTENDŐT özu. kiván :: :: ::
j y

IIHANYI  
I JÓZSEFNÉ„BALATON" KÁVÉHÁZ

BOLDOG ÚJÉVETKÍVÁNNAK SCIIMIDEG ÉS KOCH ISÓRRENTO-KÁVÉHÁZ
aonnQco on aaQ ű aoan ano on n rin aD O n Tjn raD n arain nn cjno oticiin cin n ntiorJD cnL n D ao nn ncir!!

T is z te lt  k a r t á r s a i m n a k  é s  l ó 
b a r á t a i m n a k  e z ú t o n  k í v á n o k
b o ld o g  u j e s z t e n d ő t

T A U B É R  S A L A K O N
k á v é s

Kivánok az elmullaknál kellemesebbUJ ESZTENDŐT STEINER JÓZSEF:: OPERA-KÁVÉHÁZ :
BOLD OG Ú JÉVET KÍVÁNNAK  L flB E SZ  HEHHIH SOMOGYI D. DEZSŰ
a T ö rley  József és T á rs a  pezsgőgyár 

budapesti képviselői

Igen tisztelt barátainak és 
ismerőseinek ezúton kiván

boldog uj esztendőt
S C H N Ü R M A C H E R  I G N Á C Z
Központi kávéhoz

STROM M ER A. NÁNDOR
„YILDIZ“-KAVÉHAZ

B. U. E. K. BUDAPEST

B o ld o g  ú jé v e t  k i v á n

V Á S S  A.  L A J O S
a B u d a i  C o r s ó  k á v é h á z  

t u l a j d o n o s a

-------------------------- -------------------
Ismerőseinknek és jóbarátaínknak 

kellemes UJ E S Z T E N D Ő T  kívánunk

V Ö R Ö S  é s  G Á B O R„KRISTÁLY" KÁVÉHÁZ•  • • • • • •  • • • • • • • « • • • • « • •
Kartársaimnak és Barátaimnak

Boldog uj esztendőt kiván
S T R A U S S  M I K S A
Szabadság-kávéház Budapest

ö

• • •
ül

B .  U .  É .  K .W A S S E R M A N N
AZ „E M K E “ K Á V É H Á Z  

T U L A JD O N O S A

f f l• • •
ül

Steuer Marcell„ A b b á z i a "  k á v é  ház
# . u. é. k.

Idoldog uj évet kíván
W E IN G R U B E R  IG N Á C1 ^ ^  EDISON-KÁ YÉIIÁZ
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H O Y A L - O K F E U M

Körúti étterme(VII., Erzsébet-körut 33.)’ Konyhája kitűnő !Elsőrangú ebéd és vacsora.
R O Y A L - R E D O U T EVII., Erzsébet-körut 33. Művészi táncatrakciók 'hlO—11-ig. Két zenekar. ♦ Francia konyha. Elsőrendű italok. Az előkelő világ szórakozóhelye. Nyitva este 8 -i6i záróráig

R O Y A L - O R F E U M

művészszobája(VII., Hársfa-utca 30.) Kitűnő ebéd és vacsora. Művészek találkozóhelye. Este cigányzene.
HAZAI IPAR1. «ic.'táv .

pe»*

FIGYELJÜNK! ' IPialnik Nándor és fia budapesti H A Z A I  I P A R  magyar kártyagyár gyártmányai- tmik valódiságára ! . „ i o j t O r .Óvakojunk a rossz utánzásoktól
Magyar játékkártyagyár rt.

Piatnik Nándor és fiaiBudapest, VII., Rottenbiller-u. 17.TELEFON: József 10-G3 Alapittatott: 1824. HA*0£>
Gutfa pM*

l t l  ICO F E l l E l Y Ccukrászati különlegességek és csokoládéáru gyára.

11 IIIIHii IBHI Hl III Ml ’i IFVIII ÜT I it IW f JlinrFPIfllHiPiaaM— l
Kartársaink figyelmébe!
Barta Manó, lapunk szerkesztője, hirdetéseket 
az összes lapok részére, eredeti árak
meJleÍ L pi H Í osan as jutányosán közvetít. Kérjük 
kartársainkat, hogy szükség esetén forduljanak 
lapunk kiadóhivatalához: Ul., Teréz-körut 24/a.
t------------------ -—  Telefon 68— 15.

S z e g e d ,  B o ld o gasszo n y  s n g á r-n t 115. sz.Szállít postán utánvéttel Biró-csemegét, töltött ostyaárukat, tölteni való ostyalapokat, wafferlit, teasüteményt, mézeskalácsot, kétszersültel a legolcsóbb napi árban. — lnterurban telefon : 13-23. K U N S T A D T E R
hirlapelöfizetési irodája

Budapest, VI., E öivös-uíca 4.
Telefon156—69
Kézbesítés  
d i j t a 1 a n

Elfogad m egrendelé
seket az ö s s z e s  b él
és küllöldi lapokra  
eredeti kiadóhivalali  
árakon . . . . . . . . . . . . . . .

Unícum Prttnelle
Cherry Brandy Cacao Chouwa 
Corídal Medoc Curacao Tríple Sec„ASBRA“ egyesült likőrgyárak és gyümöIcslepArló r.-t.Gyártelep B U D A FO K .vn ^ K e n y é rm e zö -'u  A j á n l  m in d e n n e m ű  l ik ő r ö k e t ,  r u m o t ,  k is ü s t i  t ö r k ö ly t  T e le fo n :Jó z s e f22—44. é s  s z i l v ó r íu m o t . L e g f ig y e l m e s e b b  k is z o l g á l á s .
C Z U B A  D U R O Z I E R  & Ci s
FR AN CIA CO GN AC-G YÁR  PROM ONTOR

ALAPITTATOTT 18S4.

Európa irodalmi és nyomdai r. t. nyomása, Budapesf.
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